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D O H O D A 5. 21/07/010/46

uzatvoren各podl’a § 10 ods. 3, Ods. 5 pism. b), Ods. 1 1, § 26 ods. 2 pism. g) ad郁ich

z徹ona 6. 417/2013 Z. z, O POmOCi v hmotn。 nddzi a o zmene a doplneni niektorych z各konov v

zneni neskor請ch predpisov (d’al匂len ”dohoda``)

1. Urad prdee, SOCialnych veci a rodiny Senica

Sidlo: Vedansk6ho 17, 905 01 Senica

V mene ktor6ho kona: Ing. M誼a F創)ikovかiaditel’ka血adu

IeO: 30794536

(d’alQj len ”血ad“)

a

2.

Obec Plavecky Peter

Sidlo: Plavecky Peter 137, 906 35 Plavecky Peter

V mene ktorさho kona: Mgr. Jozefina Bartofrova’StarOStka

量CO: 00309800

(d’alQj len ”Organizator“)

(drad a organizator d’alQj spol調ako ed ”瀧astnici dohody “)

Preambula

U5elom uzatvorenia tQjto dohody je najm為aplikacia § 10 z紋ona 6. 417/2013 Z. z. o pomoci

v hmotn匂n心dzi a o zmene a doplneni niektorych z各konov v zneni neskorfroh predpisov (delej len

”Z各kon o pomoci v血notnQj nddzi“) do praxe.

さ略皿ok重

Predmet dohody

l. Predmetom t印o dohody je z各v為zok organizatora realizovat’6imosf bli治e Speci批ovan。

v61inku II t車o dohody, atO ProStrednictvom os6b podra § 1 ods. 2 z紋ona o pomoc三v

hmotnQj n同zi nachedz封cich sa v hmotnQj nndzi podl’a podmienok z鉦ona o pomocI V

hmotnej n。dzi (dhl匂Ien ”Ob a壷勘, ktorych 。6asf za tymto雌elom zねezpe削irad.

2. Za ob6ana sa na騰ely t匂to dohody pova狩e plnolety 6len domdenosti podPa § 10 ods. 3 a ods.

5 z紋ona o pomoci vhmotnej n同zi okrem 5lenov domfronosti podl’a § 10 0ds. 10 z放ona

o pomoci v hmotn匂nddzi.

3. Predmetom t匂vo dohody je ap uprava prav a povimost王d6astnikov dohody prl Zabezpecenl

realiz各cie 6imosti v zmysle dinku II t函o dohody a vytvorenie podmienok obおnom na

splnenie zakomych predpokladov pre poskytnutie divky v hmotn匂n調zi.

ClanokII

Podmienky vykonu 5inno§ti

l, Vykon 6imosti ob6anov bli塞ie車ecifikovan。 vodseku 4 tohto班nku sa uskuto6叫je

v rozsahu 32 hodin mesa6ne ur5enych pre jedneho ob6ana alebo v rozsahu hodin podPa § 10

ods. 5 pism. b) zakona o pomoci v hmotnQj n心dzi pre jedn6ho ob6ana, a tO fomou:
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menstch obecnych sluZieb pre obec, rOxpO6tovfrorganizaciu’ktor。 zriad’ovatel’om 」e Obe奇人¥、

prlSPeVkovd organiz各ciu, ktorQ〕 Zriad’ovatel’om j e obec.

2. Organiz各tor Je POVimy zabezpe6it, vykon各vanie aktiva5n弾imosti v dobe od Ol.01.2022 do

3l.12.2022.

3. Miesto vykonu 6imosti‥

katastralne dzemie obce Plavecky Peter.

4. Druh 6irmosti:

- tVOrba, OChrana, udrZiavanie a zlep菖ovanie Zivotn6ho prostredia a ekonomickych podmienok

ObyvatePov obce

- StarOStlivost’, rOZVQ) , OChrana a zachovanie kultdmeho dedi6stva

- POdpora vzdelavania

- rOZV句a poskytovanie socialnych slu洗b a d規疑h 5imostI v soci釦n匂oblasti

_ d,alSie 6imosti

Deme 5asov6 vymedzenie resp. po5et hod王n vykon各vania 6imosti: Od 8. 00 do 12. 00 hod.

5. Dem誇asov6 vymedzenie podl’a predch細z勘ceho odseku moZno zmenit’’

a) ak sa jedna o zmenu dlhodobb (Zmena trv却Ca Viac ako 30 dn王) dohodou 。6astnikov

dohody vo fome pISOrmeho dodatku k t印O dohode,

b) ak sa jedna ozmenu kratkodob。 (zmena trv都ca najviac 30 dnf) oznamenim

organizatora血adu v elektronickej podobe.

6. Po6et vytvorenych miest pre ob6anov, ktori bud。 zabezpe6ovaf 6imosti podl’a odseku 4 tohto

61inku, n劉Vlac: 4

ClanokIII

Prg高a a povinnosti dradu

l. Urad bude obsadzovat ob6ami miesta vytvoren6 organiz各torom v zmysle odseku 7鎚nku II

t匂to dohody v pripade, Ze nimi bude disponovat’・

2. Urad sa zavazILUe Zabezpe5it’:血azove poistenie ob6anov.

3. Urad je opr各vneny koord壷ovat a ko融0lova臣鎚asf o彊nov na 6i腿ostiach v zmysle班血u II

t申o dohody a § 10 ods. 11 a § 26 ods. 2 pism. g) zakona opomoci vhmotngj

nndzi, ZaZnamen各Vat Zistene skuto6nosti a prejedngivat’ich s organizatorom.

ClanokIV

Prかva a povinnosti organiz釦ora

l. Organizat)r Sa ZaV為豹かv zabezpe6if dodrZiava]rie dohod調tych podmienok poうas celcho

obdobia trvania dohody.

2, Organiz釦or sa zav為z‘pe Zabezpe6it’:

a) vybrane druhy OOPP,

b) vybrane dr血y PP,

c) zdravotn6 preukazy ob6anov,氷to charalkeer 6imosti vyZad函

d) 。schovu, eVidenciu, vyd各vahie OOPP a PP obeanom na zaうiatku 6imosti a ich nasledne

prevzatie od ob6anov po skon6ehi vykonu 6imosti・
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organizator je pOVirmy zalbexpe5if nielen v 6ase vyhldsenia mimoriadn串tudeie’nndzov6ho

stavu alebo vynimo6neho stavu (d?al引vn ”krizova situacia‘`) a na d’alste obdobie bezprostredne

nasled匝e po skon6eni krizov。 situdeig dodrifervanie v軸ccdych zdsad prevencie a

zanadnych podmienok na zaistenie bezpe6nosti a ochrany zdravia pri praci (枕崎Ien ”BOZP) a

na vyl鵬nie rizik a faktorov podmie哩Cich vznik pracovnych 。razov’Chor6b z povolania a

inych pockodeni zdravia z prace podra z各kona "24/2006 Z. z. o BOZP a o zmene a doplneni

niektorysh z細nov v zneni neskor紬predpisov a dodrfiavanie platnych rozhodnuti, OPatreni a

usmemenl vydanych Uradom verg嘩ho zdravotn王ctva SIovensk申ep皿ky pre ob融ov

vykon頼Cich 6imosti podmie鴫e vznik ndroku na davku v hmotn河dzi vo vyske

nezniZer崎POdl’a § 10 0ds. 3 aZ 13 zckona o pomoci v hmotnQi nndzi. Organizator je povirmy

zabezpe6if vsetky OOPP, ktolych poufivanie vyplyva z platdych rozhodnuti, OPatreni a

usmemeni vydanych Uradom verg嘩ho zdravotnictva SIovenskal republiky z d∂vodu

vyhldsenia krizov匂situacie.

4. Organizator sa zav為z噂Odovzd各va青mesa緬evidenciu dochedzky ob6anov nasledovnym

sp∂sobom: OSObne’Pripadne e-mailom na dohodnutd e-mailovd adresu.

5. Organiz各tor sa zavaztUe Predloar mesac血evidenciu doch各dzky ob軸ov dradu vfty l・

pracovrty defi kalendineho mesiaca nasledujdeeho po mesiaci・ Za kttry evidenciu

6. Organizator sa zavazuJe SPOlupracovaf s血adom pri plneni odseku 3 61inku III tgiv dohody,

akceptovat zaznany Z kontroI vykonavanych dradom a tieto uv各dzaf pravdivo do mesacnq

evidencie doc脆d衣y ob5軸OV VyPraCOVaney SP餌bm dohodnutgiv v odseku 4 tohto e融iu.

7. Organizator je povimy pri plneni predmetu tgivo dohody postxpovaf v sulade so z各konom 6.

18/2018 Z. z. o ochrane osobdych哩OV aO Zmene a doplneni niektorych z的nov v zneni

neskor雑ch predpisov.

C略nokV

l. Za ifelom organizまcie a koordindeie 5imosti ob5ana apecifikovan叩鎚nku II tgiv dohody

a dohl’adu nad jej v雌onom, brad ustanov可e kontaktnd osobu (koordinator aktiva6neho centra

血adu):

Meno a prleZVisko: Ing. Emilia Kl各skova

Telefome 5isIo: 034 2440 350’0905 918 679

E_maitov鉦edresa: em捉a.klaskova@xpsvr. gov恵

2. Za鵬lom organiz誼o a koordin誼調rmosti ob6ana apecifikovang中姐ku II tgivo dohody

adohl’adu nad jQj dykonom, Organizator ustanovuie kontaktn。 osobu (zanestnaneC

organizatora) :

Meno a pnezvisko: Mgr. Jozefroa Bartofrov各

Tele椅n鯵鵠lo:十4213婦5班25,十蝕的71事56371

E_mailov各adresa: StarOSta@plaveckypeter.sk

3. Kontaktne osoby ustanoven講astnikmi dohody s両ovime spolupracovaf pri koordin猫

ob6anov a vedeni mesa6ngivvidencie doch各dzky ob軸ov z舶st軸Cich sa na vykone 6imosti・

a zatezpeeif podpisanie tgivo evidencie statutamym organOm Organizatora’Pripadne kontaktnou

osobou opravnenou konat v mene organizatora・ OPrgivnenou kontaktnou osobou tradu

a v露和0調印mi画鮒i鵬劉那車重壷c講組〇品
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Clanok VI

Trvanie a z盃nik dohody

l. Tまto dohoda sa uzatv紅a na dobu ur6ith a to od nadobudnutlaJ句uClmOSti do 31.12.2022・

2. U6astnici dohody sa dohodli, Ze tuto dohodu je mozne predeasne ukon6if doru6enim pISOmn6ho

ozn各menia o JeJ Pred6asnom ukon6eni druhemu鵬astnikovi dohody.

3. V pripade, ak organizator ponl§i svQ]e POVimostl vyPlyvajuce z t匂vo dohody, naym為ak svQllm

konanim, reSP. nekonanim bude marif vykon 6innosti Specifikovanych v 61inku II t印O dohody,

alebo bude brinit’血adu vo vykone jeho prav a povimosti vyplyv町uCich z t印O dohody a zo

z各kona o pomoci v hmotnql nndzi’血ad m鑓e od dohody odstdpif; Odst。penim血adu od dohody

tato zanik各(脱om doru5enia ozn各menia o odst巾eni organizatorovi.

ClanokVII

Osobitn6 protikorup5n6 ustanovenia

l. U6astnici dohody sa nesmd dopustif, neSmd schvar, a皿POVOlif Zin血e -konanie v s心visLosti s

dQjednえvanim, uZatV各ranim alebo plnehim dohody, ktore by sp∂sobilo, Ze by澄astnici dohody

alebo osoby ovladane鵬astnikmi dohody poru剃i ak6kol’vek platne protikorup6ne v§eobecne

zavazne pravne predpisy. T各to povimost’sa vz軸uje naJm為na neOPravnene Plnenla, Vratane

urychPovacich platieb (facilitation payments) ver匂nym　6initel’om’ Zdstupcom alebo

zamestnancom organov ver句ng spravy alebo blizkym osob各m verqlnyCh 6initel’ov, Z各StuPCOV

alebo zamestnancov organov ver句nqi SPraVy.

2. U5astnici dohody sa zavazu担, Ze nepon軸mu, nePOSkytnd, ani sa nezavia如poskytn証霜odnemu

zamestnancovi, Z各StuPCOVi alebo tretej strane konapuc句V mene druheho d6astn工ka dohody a

rovnako neprlJm。, ani sa nezavia如pr担od f誼dneho zamestnanca, Zdstupcu alebo tretQj strany

konayuc。 v mene druheho雌astnika dohody Ziadny dar, ani i血vyhodu, 6i peぬZn。 alebo inb’V

s血islosti s dQjedn各vanim, uZatV鉦anim alebo plnenfm dohody.

3. U6astnici dohody sa zav着z匝bezodkladne infomovat dru蛙ho臆astnika dobody, pekiar si

budd vedomi alebo budd mat, konkr6tne podozrenie na korupclu Pri d句ednivahi, uZatVむani

alebo pri plneni tQjto dohody.

4. V pripade, Ze akykol’vek dar alebo vyhoda v sdvislosti s dQjednivanim, uZatV鉦anim alebo

plnenim dohody je poskytn可竜6astnikovi dohody alebo zdstupcovi utastn王ka dohody v rozpore

s tymto引ankom dohody, m6乞e心6astnik dohody od dohody odst心pit’.“

Clanok VIII

Zavere6n6 ustanovenia

l. Tato dohoda je vyhotovena v dvoch rovnopISOCh, Z ktolych drad prevezme jeden rovnopIS

a organizator prevezme jeden rovnopis. Pisomna foma dohody je zachovana vZdy掠ak pfavny

ckon uroben夕elektronickymi prostriedkami 」e蒔aStnikmi dchody podpisanすzam5enym

elc虹onick夕m pedpisom aleho zar蛍er鳩u elekもro蓮ck蝕pe5a*ou. V takomぬpripade dohoda

predstavnge pisomny original v elektronickej podobe a pISOmy roVnOPIS V listim。 podobe sa

nevyhotovu] e.

2. V kardom pisomnom styku s航6astnici dohody povimi uv紺zat’6isIo t函O dohody.

3. Zmeny a doplnenia t匂to dohody je mo乞n全vykonat len fomou pisomdych a o6王slovanすch

dod甜k餅k時め舶, Ⅴ蓋勧湘齢SC患v縫垂虫,嘩組語瓦obo珊貧溝謎t壷k露わ的a
zver単inenyCh v Cent脆lnom registri zml血vedenom Uradom vlady SIovensk匂republiky・

Predchadz勘COu VetOu nie je dotlmute ust狐OVenie podl’a 6l. II ods. 6 pism. b) t匂to dohody.
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Dodatky k tqito dohode s可もneoddelitemou s鵬ast’ou・

4. Urad a organizfror sa dohodli言e o狐anOVanie pripadnych zmien prl Plneni zg南zkov

vyplyva担Cich z tejto dohody bude prebieha青elektronicky.

5. T如o dohoda nadob。da platnosf dfrom J?〕 POdpisania 。6astn王kmi dohody a 。6imost, dfiom

nasled匝Cim po dni j匂zver印enia v Ce血alnom registri zml血vedenom Uradom vl細y

SIovensk匂republiky.

6. U5imosf tato dohody skon磯uplynutim doby uveden匂vodseku l鵬血VI alebo

podfa odscku 2 a 3 61各nku VI t頭o dohody.

7. U6astnici dohody vyhlasulu, Ze Sd opravneni tuto dohodu podpisat,’洗sI Ju riadne a d6sledne

pre6itali a s皿asia s j句obsahom, ne雌aVreli ju v tiesni za n争padne nevyhodnych podmienok a

na znak sthlasu s j句obsahom Ju Vlastnoru6ne podpisuJu.

V pripade, ak sa dohoda uzatvむa elektronicky:

”(datun v elektronickom podpise)“　　”(d各tun v elektronickom podpise)“

Za organiz如ora:

(POdpfsane elektronicky podra z各kona 6" 272/201 6 Z. z.)“

Mgr. Jozefina Barto最・OVa

瀧atutiny zdstupca organizatora

V pripade ak sa dohoda neuzatvdra elektronicky:

! starostka

Obec Plavecky Peter
j
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Za血ad:

(POdpisan6 elektronicky podl’a zakona 6. 272/201 6 Z. z.)``

Ing. M紅ia Fabikova

riaditel’ka心radu

riaditel’ka血adu


